
Головокружение обрушилось на Хао Жэня, как удар грузовика.

Ошеломленный Хао Жэнь некоторое время пребывал в оцепенении, прежде чем сумел
сориентироваться. Когда он очнулся, он лежал посреди теплого и яркого окружения. Когда он
открыл глаза, его встретил теплый свет, исходящий из спальной капсулы.

Рядом с его ушами раздавался мягкий и приятный звон. Эти функции спальной капсулы
позволяли ей подстраиваться под биологические особенности пользователя, позволяя тем, кто
только что пробудился от глубокого сна, просыпаться полностью обновленными.

Раздалось тихое пыхтение, крышка спальной капсулы отодвинулась, и Хао Жэнь встал из
нечестивого гроба, который он так любил называть. Только через несколько мгновений он
убедился, что благополучно добрался до дома.

Рядом с ним послышался тихий звон, когда Лил Пиа открыла крышку чайника. Выглянув
немного наружу, она выпрыгнула из чайника на ноги Хао Жэня.

— Ииии!!! Вэр Вум!!!

Хао Жэнь не сразу понял, что русалочка говорит: — Мы дома.

Лил Пиа была довольно прилежна в изучении человеческого языка, но её произношение всё
ещё оставляло желать лучшего, как у японца, который никогда раньше не говорил по-
английски...

Спальные капсулы вокруг него также начали открываться одна за другой. Все члены банды
проснулись от своего спокойного сна, потянулись, зевнули, потерли глаза и устроили
настоящий переполох.

Последнее, конечно же, было сделано благодаря Лили. Мертвая мозгом хаски иногда издавала
странные звуки, когда ей так хотелось, и группа к этому уже почти привыкла.

Прежде чем выбраться из капсулы, Хао Жэнь немного потряс руками, думая, что его будет
шатать. К его удивлению, если не считать замедленной реакции, он был в полном порядке.
Похоже, капсула действительно справилась со своей задачей, несмотря на её внешний вид.

Пока он осматривал окружающую обстановку, его внимание привлекла фигура в центре
комнаты. Хильда в белом одеянии стояла перед рядом гробов, на её лице отражались
растерянность, шок, подозрение... в общем, слишком много выражений, чтобы их описать.

Прекрасная королева эльфов была просто в состоянии полного шока, пока Хао Жэнь не
подошел к ней и не потрепал ее по плечу. В ответ она пронзительно закричала.



— Ах!

— Хм, похоже, всё в порядке. Телепортация прошла успешно.

Хао Жэнь кивнул.

— Ты чувствуешь себя в порядке? Если что-то не так, пожалуйста, скажи мне сейчас. Это
первый раз, когда я вытаскиваю кого-то из того мира. Я не уверен, что все прошло по плану.

Хильда могла только таращиться на странное и чужое окружение. Это явно не было жилищем
кого-то из Мира Снов, а отсутствие магических реакций поблизости наконец-то напомнило ей о
чем-то, пока Хао Жэнь говорил.

Она быстро достала замысловато сделанное трубчатое устройство и с изящной ловкостью
возилась с ним. Через мгновение она начала бормотать про себя:

— Все ещё не могу определить ни фоновую радиацию, ни базовую константу... но это
действительно другая планета...

— Ага, добро пожаловать на Землю.

Хао Жэнь бросил любопытный взгляд на странное устройство в руке Хильды.

— Ты ведь знала, что мы пройдём через измерения? Почему же для тебя это такой сюрприз?

Хильда медленно подняла голову.

Волнение, написанное на её лице, испугало Хао Жэня.

— Ты действительно перенес меня в другой мир?!

Вивиан положила руки на талию, подойдя к Хао Жэню.

— Да, я думала, мы тебе об этом говорили?

— Это действительно поверхностный мир, о котором вы говорили?!

— Да?



Руки Вивиан всё ещё были на её талии, и она смотрела на Хильду довольно подозрительно.

 — Только не говори мне, что ты не поверила нам с самого начала? Ты просто пыталась
испытать удачу, не так ли?

Хильда сначала бессознательно кивнула, но потом быстро покачала головой. От волнения она
потеряла дар речи, схватила Хао Жэня за оба плеча и сильно тряхнула его. В состоянии
крайнего возбуждения она заикалась и говорила:

— По... Пожалуйста, верни меня домой!!! Теперь я верю! Я верю во все! Если вы, ребята,
сможете вернуть меня домой, я сделаю все, что угодно! Вам будет вечно благодарно
королевство Аэрим!

Хао Жэнь никогда не думал, что Хильда может быть настолько переполнена эмоциями, а
тряска, которую он выдержал, заставила его поверить в это. Ему потребовались огромные
усилия, чтобы вырваться из хватки слишком взволнованной эльфийки, он уворачивался от её
рук, говоря при этом.

— Успокойся!!! Все должно быть сделано по порядку. Пожалуйста, успокойтесь! Люди умирали
от чрезмерной радости. Пожалуйста, доверьтесь нам и Космической Администрации. Вы
можете подумать, что путешествие через измерения это очень большая вещь, но для
сотрудников управления это почти ежедневное явление. Успокойтесь, хорошо? Если вы ещё
раз наброситесь на меня, я позвоню в полицию.

Только тогда Хильда поняла, что отреагировала неадекватно, и немного успокоилась. Но
эльфийская королева всё ещё была взволнована и выжидающе смотрела на Хао Жэня, отчего
тот покрылся холодным потом. Хао Жэнь быстро схватил Лили за руки.

— Быстрее, иди проверь, есть ли у нас в аптечке таблетки для сердца...

Хао Жэнь действительно боялся, что Хильда так разволнуется, что у нее случится сердечный
приступ и она умрет в его подвале...

Казалось, что Хильда не совсем доверяла им ещё в Мире Снов и просто пыталась попытать
счастья. Только когда она поняла, что ее действительно перенесли в другое место — она не
была уверена, что это был другой мир, но она была уверена, что это была другая планета — она
действительно поверила, что у этой кучки чудаков есть возможность отправить её домой.

Её нынешнее состояние эйфории, наконец, опиралось на твердую почву.

Похоже, Хао Жэнь не мог медлить с отправкой эльфийской леди домой. Он решил, что, как
только всё уладит дома, он приведет Хильду к Вороне 12345.



Или к Вороне 23333, если богиня-сумасшедшая ещё не вернулась.

К этому времени Вивиан уже оглядела свою комнату, проверяя все вещи, а затем пошла в угол
за ведром и тряпкой, чтобы прибраться в доме.

— Фу, повсюду пыль. Думаю, на верхнем этаже будет еще хуже. К счастью, я накрыла кровати
и мебель тряпками и старыми газетами, иначе сегодня нам было бы трудно спать на своих
кроватях... Боже, это ничем не отличается от собачьей норы.

Лили не успела выйти из комнаты, как её возмутили слова Вивиан, и она тут же подскочила к
вампиру с протестом.

— Что плохого в собачьей норе?! Я не позволю тебе высмеивать мою комнату!

— Тише ты! Если я не уберу кухню к полудню, у тебя не будет даже лапши быстрого
приготовления, чтобы поесть!

— О, о! Тогда я помогу!

— Хорошо, но держи свой хвост. Ты знаешь, что сейчас линяешь, но ты все равно им виляешь...
Я могла бы вообще не убирать...

Когда Вивиан и Лили шумно покинули подвал, Хао Жэнь был рад, что рядом с ним такой
заботливый жилец, как Вивиан.

Пока большинство членов группы были заняты, готовясь войти в спальные капсулы, только она
подумала о том, чтобы накрыть кровати, важную мебель и электронику тряпками и старыми
газетами. Он не рассчитывал, что остальные об этом вспомнят.

Поскольку в районе, где он жил, было много бесплодной земли, к осени трава на лужайке за
его домом уже завяла. Каждый раз, когда дул северо-западный ветер, все вокруг покрывалось
пылью и грязью. Чёрт, его дом выглядел как заброшенная усадьба после трехдневного
отсутствия...

Хао Жэнь действительно удивлялся, как герои на телевидении на самом деле отправляются
побеждать плохих парней на месяц или около того и возвращаются домой в чистую,
нетронутую постель.

Почему режиссер не включил сцены уборки дома супергероями после долгой и трудной битвы?

Увидев, что Вивиан бегает туда-сюда с ведром в руках, Хао Жэнь пришел к выводу, что причина
его неспособности вести себя как славный супергерой как раз в этом.



Пока он размышлял о пустяках, его мысли прервал крик сверху.

Это был голос девушки.

Он был довольно громким, и он мог слышать его из подвала. Голос показался ему очень
знакомым. Он обернулся, чтобы посмотреть на сирену и великого демона рядом с ним. Все
трое быстро подбежали.

Звук доносился из кухни. К тому времени, как Хао Жэнь добрался туда со своей группой,
Вивиан и Лили уже были там. На кухне скопилось так много людей, что Хао Жэню пришлось
протискиваться вперед. В углу кухни его встретил человек в панике...

Это была Бекки.

Из микроволновой печи над плитой сыпались искры, казалось, что Бекки разрубила ее на две
части своим зачарованным мечом. Когда Хао Жэнь увидел её, он был слишком ошеломлен,
чтобы отреагировать. Только через некоторое время он закричал:

— Почему ты здесь?!

Бекки могла лишь в оцепенении смотреть на группу знакомых лиц, пока микроволновая печь
рядом с ней не затрещала и не умерла.

Немного опоздав, Хао Жэнь снова закричал.

— Моя микроволновка!
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